
GRU 

GRUNGU - n.m. - Congre. 
Tech.: ronger verus. 

GRUPÀ - v.a. 1'" conj. - Lier, nouer. 
GRUPETU - nom - s'emploie ordinai-

rement au pluriel: grupeti. Boyeaull 
d'agneaux de lait entortillés que j 'oll 
prépare en blanquette. On dit aussi: 
tripunëti. 

GRUPJÈ - n.m. - (Du français) Crou-
pier. 

GRUPU - n.m. - Nœud; croup (terme 
de médecine); diphtérie. 

GRUPUSU, a - adj. - Noueux. 
GRUSSrssA - n.! - Grossesse. 
GRUSSt - v,n. 3- ronj. - Grossir, 

engraisser. 
GRUSSJÈ, ra - adj. - Grossier, grossière. 
GRUSSIERAMENTE - adv. - Grossiè-

rement. 
GRUSSIERETÀ - nI - Grossièreté. 
GRUSSULAN, a - n. et adj. - Grossier. 

Ital. : grossofano. 
GRUSSULANAMENTE - adv, - Gros-

sièrement. 
GRUZEYA ou GRUSEIA - nf 

Groseille. 
GRUZErt - n.m. - Groseillier. 
GROA - n./. - (A). Lieu dit: A Grlla. 

Falaise située sur le côté Sud du Rocher 
de Monaco et dominant la mer d'une 
soixantaine de mètres, ainsi appelée 
parce que, en l'année 1710, le Prince 
Antoine l e, y fit installer une grue 
destinée, encas de siège, au ravitaillement 
de la population dû Rocher par voie de 
mer (1). 

GRüA - n.! - Grue, machine à soule-
ver et mouvoir les fardeaux lourds. 
Lat. vulg. ; grua, lat. cl. : grus. 

GRüMA - nI - N'existe que dans 
l'expression de «bona grüma ». EUe 
s'emploie pour désigner une personne 
facile à contenter au point de vue ali-
mentaire. On dit dans ce sens: « un 
omu de hena grüma Il. 

GRÜMÀ _ v.a. I,e conj. - Coaguler. 
(Voir: cag/ià). 

GRÜMELÀ (se) - V.pr. lu conj. - Se 
grumeler. 
ltai. : agrume/are. 

GRÜMELU - Diminutif de; grümu. 

Cf. Honoré labande. Histoire de la 
PrinCipauté de Monaco, 1934, page 202. 
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GRüMU - n.m. - Grumeau. 
ItaL : grumalo. 

GRüMUSU, a - adj. - Grumeult. 
GRÛPIA - n.! - Râtelier, crèche. 

Au figuré: bonne table. 
Ex. : gh'è 'na bona grüpia. On y fait 

bonne chère. 
Itai. : greppia. 

GRüSClÀ et SGROSCIÀ - v.a. ln conj. 
- Grincer, croquer. 
Ex. sgriiscia i denti. Il grince des 

dents. 
GRüSClAMENTU ou SGRüSCIA-

MENTU - n.m. - Grincement. 
GÙAl - n. et interj. - Malheur, gare. 

Ital. : gualo, guai. 

GUAPA - n.m. - Vaurien, mauvais 
garçon, chenapan. 
Lat. ; vappa, vaurien. 

GUDRUNÀ ou CJUTRANÀ - l'.a. 
1'" conj. - Goudronner. 
(Voir: chifran, de J'arabe: qi/ran, 

goudron). 
GUDRUN AGE ou CIUTRANAGE -

n.m. - Goudronnage. 
GUFRE ou GUFRU - n.m. - Gouffre. 

Vieux français: goufre. 
GULtTA - n.! - Goëlette. 
GULIFÀ ou GULAFÀ - n. et adj. -

Goinfre, glouton. 
GUMA - n.! - Gomme. 

Bas lat. : gumma. 

GUMALÀSTEGA - n.! - Gomme 
élastique, caoutchouc. 
hai. : gommafastica. 

GUMBA - n.! - Combe, dépression 
de terrain. 
Du gaulois: cumba, vallée. 

GUMBÀ ct GUMBAGNA - nI -
Contenu de la cuve du moulin à huile. 

GUMBU - nI - Cuve du moulin à 
huile. 

GUMITÀ - n.! - Coup de coude. 
GUMlTÀ - v.o. I,e conj. - Vomir. 

Lat. : l'omitare. 
(Voir: racà). 

GUMIU - n.m. - Coude. 
Du lat. : cubitus. 

GUNDOLA - nI - Gondole. 
GUNFARUN - n.m. - Gonfalon, 

étendard. 
GUNFlÀ _ 1'.0. I,e conj. - Gonfler, 

ballonner, s'enner. 


